
FICHE DE RÉVISION · ESPAGNOL

La phrase hypothétique
Classe de 3e

L'essentiel sur une page

Choisir la bonne paire de temps après si, former l'imparfait du subjonctif et éviter les trois temps interdits.

1 Les deux structures
Réalisable : si + présent de l'indicatif, futur (ou
présent / impératif) — Si llueve, nos quedaremos en
casa.
Irréelle : si + imparfait du subjonctif, conditionnel —
Si lloviera, nos quedaríamos en casa.
Test : « mais ce n'est pas le cas » → irréel.
Ordre libre : Nos quedaríamos si lloviera.

2 Le futur simple
Infinitif + -é, -ás, -á, -emos, -éis, -án.
Irréguliers = ceux du conditionnel : podré, sabré,
querré, habré, tendré, vendré, pondré, saldré, valdré,
haré, diré.
habrá = il y aura.

3 L'imparfait du subjonctif

3e pers. pl. du passé simple − ron + -ra, -ras, -ra, -
ramos, -rais, -ran.
hablaron → hablara · comieron → comiera · tuvieron →
tuviera · fueron → fuera (ser / ir) · hicieron → hiciera ·
pudieron → pudiera · hubieron → hubiera · dijeron →
dijera · estuvieron → estuviera · supieron → supiera ·
vinieron → viniera.
Accent à nosotros : habláramos, tuviéramos.
Série en -se équivalente : hablase, tuviese.

4 Autres façons de supposer
como si + imparfait du subjonctif : habla como si fuera
el jefe.
ojalá + imparfait du subjonctif = si seulement (irréel) ; +
présent du subjonctif = espoir possible.
a menos que + subjonctif = à moins que.
en caso de + nom / infinitif ; de + infinitif = si.

5 Interdits après si
Jamais le futur : « si vendrás » → si vienes.
Jamais le conditionnel : « si tendría » → si tuviera.
Jamais le présent du subjonctif : « si tenga » → si
tengo.
Jamais l'imparfait de l'indicatif pour l'irréel : « si tenía
dinero, viajaría » → si tuviera.
si (condition) ≠ sí (oui).
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Condition possible : si + présent de l'indicatif, futur.—
Condition irréelle : si + imparfait du subjonctif,
conditionnel.

—

Imparfait du subjonctif : passé simple 3e pl. sans -
ron + -ra : tuvieron → tuviera, fueron → fuera.

—

Après si : ni futur, ni conditionnel, ni présent du
subjonctif.

—

Como si et ojalá (irréel) prennent toujours l'imparfait
du subjonctif.

—


